HAMMER EXTENSIONS - UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION

Provides A Sure Grip On Rifle Hammers

Knurled surface gives extra purchase to easily cock external-hammer rifles
equipped with low mount scopes. Just slip over the hammer spur and clamp in
place with Allen screws. May be right- or left-hand mounted. Hammer Exension
Fitting Guide

Attributes

Name: UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 593245000

Mfr. No.: 24500

Make: Winchester

Model: 94

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 043699245000

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur HAMMER EXTENSIONS
UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Benutzerfreundlichkeit von externen Hammergewehren mit niedrig
montierten Zielfernrohren zu verbessern. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten, lies bitte
diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Hammerverlangerung installierst oder
verwendest.

® Verwende die Hammerverlangerung nur an kompatiblen Feuerwaffen, wie in den Produktspezifikationen
angegeben.

® Uberpriife die Hammerverlangerung vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

® Halte die Hammerverlangerung aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Hammerverlangerung sicher sitzt, indem du sie mit den bereitgestellten
Innensechskantschrauben festklemmit.

® Versuche nicht, die Hammerverlangerung auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

®* Verwende die Hammerverlangerung nur fiir den vorgesehenen Zweck: um beim Spannen von externen
Hammergewehren zu helfen.

®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Spannen des Hammers, um Verletzungen oder Schaden an der
Feuerwaffe zu verhindern.

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir dein spezifisches Feuerwaffenmodell.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand fur die Handhabung ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich des mit der Hammerverlangerung gelieferten
Innensechskantschlissels.

2. Installation

® Schiebe die Hammerverlangerung Uber den HammerSporn der Feuerwaffe.

® Richte die Verlangerung richtig aus, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

* Verwende die Innensechskantschrauben, um die Hammerverlangerung an ihrem Platz zu klemmen.
Ziehe die Schrauben fest, aber Uberziehe sie nicht.

3. Nutzung
®* Um die Hammerverlangerung zu verwenden, greife sie fest und Ube gleichméaRigen Druck aus, um den
Hammer zu spannen.
® Halte immer die Kontrolle Gber die Feuerwaffe, wahrend du die Hammerverlangerung verwendest.
® Stelle nach der Verwendung sicher, dass der Hammer in einer sicheren Position ist.

4. Wartung

® Uberpriife regelmaRig die Hammerverlangerung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Reinige die Hammerverlangerung bei Bedarf, um ihre Funktionalitat zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Hammerverlangerung gemal den drtlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION
konsultiere bitte die SupportRessourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails fir jede
Kommunikation bereithéltst.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
Prioritaten.



Safety Instruction Guide for HAMMER EXTENSIONS
UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION

Introduction

Thank you for choosing the HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION. This product is
designed to enhance the usability of externalhammer rifles equipped with low mount scopes. To ensure your safety
and the safety of others, please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or using the hammer extension.

Use the hammer extension only on compatible firearms as specified in the product specifications.
Inspect the hammer extension for any signs of damage or wear before each use.

Keep the hammer extension out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure a secure fit by properly clamping the hammer extension in place using the provided Allen screws.
Do not attempt to modify or alter the hammer extension in any way.

Use the hammer extension only for its intended purpose: to assist in cocking externalhammer rifles.
Avoid using excessive force when cocking the hammer to prevent injury or damage to the firearm.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition for handling.
® Gather the necessary tools, including the Allen wrench provided with the hammer extension.

2. Installation
® Slip the hammer extension over the hammer spur of the firearm.
® Align the extension properly to ensure it fits securely.
® Use the Allen screws to clamp the hammer extension in place. Tighten the screws securely, but do not

overtighten.

3. Usage
® To use the hammer extension, grip it firmly and apply steady pressure to cock the hammer.
® Always maintain control of the firearm while using the hammer extension.
® After use, ensure that the hammer is in a safe position.

4. Maintenance

® Regularly inspect the hammer extension for any signs of wear or damage.
® Clean the hammer extension as needed to maintain its functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the hammer extension in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent accidental injury.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION,
please refer to the manufacturer's support resources. Ensure you have the product details ready for any

communication.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priorities.



Guide de sécurité pour les EXTENSIONS DE
MARTEAU UNCLE MIKES 2450

Introduction

Merci d'avoir choisi les EXTENSIONS DE MARTEAU UNCLE MIKES 2450. Ce produit est concu pour améliorer
l'utilisation des carabines a chien externe équipées de lunettes de visée a faible montage. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser I'extension de marteau.
Utilisez I'extension de marteau uniquement sur des armes a feu compatibles comme spécifié dans les
spécifications du produit.
Inspectez I'extension de marteau pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Gardez I'extension de marteau hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous d'un ajustement sécurisé en fixant correctement l'extension de marteau en place a l'aide des vis
Allen fournies.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer I'extension de marteau de quelque maniére que ce soit.
Utilisez I'extension de marteau uniqguement a son usage prévu : aider a armer les carabines a chien externe.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'armement du marteau pour prévenir les blessures ou les
dommages a l'arme a feu.

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour votre modéle d'arme a feu spécifique.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans un état sOr pour la manipulation.
* Rassemblez les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie avec I'extension de marteau.

2. Installation

® Glissez I'extension de marteau sur le ergot du marteau de I'arme a feu.

® Alignez correctement I'extension pour garantir qu'elle s'adapte en toute sécurité.
Utilisez les vis Allen pour fixer I'extension de marteau en place. Serrez les vis solidement, mais ne les
serrez pas trop.

3. Utilisation
® Pour utiliser I'extension de marteau, saisissezla fermement et appliquez une pression constante pour
armer le marteau.

® Maintenez toujours le contr6le de I'arme a feu lors de I'utilisation de I'extension de marteau.
® Aprés utilisation, assurezvous que le marteau est dans une position sdre.

4. Entretien

® |nspectez régulierement I'extension de marteau pour tout signe d'usure ou de dommage.
* Nettoyez I'extension de marteau au besoin pour maintenir sa fonctionnalité.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de I'extension de marteau conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous de le jeter en toute sécurité pour éviter
toute blessure accidentelle.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les EXTENSIONS DE MARTEAU UNCLE MIKES 2450, veuillez
vous référer aux ressources de support du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts pour toute

communication.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HAMMER
EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER
EXTENSION

Introduzione

Grazie per aver scelto 'HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION. Questo prodotto &
progettato per migliorare l'usabilita dei fucili a percussore esterno dotati di cannocchiali a basso montaggio. Per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o utilizzare I'estensione del percussore.
Utilizza I'estensione del percussore solo su armi compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.
Ispeziona I'estensione del percussore per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni l'estensione del percussore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di una vestibilita sicura fissando correttamente I'estensione del percussore in posizione utilizzando
le viti Allen fornite.
Non tentare di modificare o alterare I'estensione del percussore in alcun modo.
Utilizza I'estensione del percussore solo per il suo scopo previsto: assistere nel caricare i fucili a percussore
esterno.

® Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il caricamento del percussore per prevenire infortuni o danni
all'arma.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni sicure per la manipolazione.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusa la chiave Allen fornita con I'estensione del percussore.

2. Installazione
Fai scivolare I'estensione del percussore sopra il becco del percussore dell'arma.
® Allinea correttamente I'estensione per garantire che si adatti in modo sicuro.
Utilizza le viti Allen per fissare I'estensione del percussore in posizione. Serrare le viti in modo sicuro,
ma non stringere eccessivamente.
3. Utilizzo
® Per utilizzare I'estensione del percussore, afferrala saldamente e applica una pressione costante per
caricare il percussore.
Mantieni sempre il controllo dell'arma durante I'uso dell'estensione del percussore.
Dopo l'uso, assicurati che il percussore sia in una posizione sicura.

4. Manutenzione

® |[speziona regolarmente |'estensione del percussore per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci I'estensione del percussore secondo necessita per mantenere la sua funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci I'estensione del percussore in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire infortuni
accidentali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative allHAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER
EXTENSION, ti preghiamo di fare riferimento alle risorse di supporto del produttore. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti per qualsiasi comunicazione.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HAMMER EXTENSIONS
UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia uzytecznosci karabindéw z zewnetrzna kurkowa, wyposazonych w niskoprofilowe
celowniki. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo swoje oraz innych, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed
uzyciem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub uzyciem przedtuzenia kurka.
Uzywaj przedtuzenia kurka tylko na kompatybilnych broniach, zgodnie z danymi technicznymi produktu.
Sprawdz przedtuzenie kurka pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj przedtuzenie kurka poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze przedtuzenie kurka jest prawidtowo zamocowane za pomocg dostarczonych Srub
imbusowych.

® Nie prébuj modyfikowa¢ ani zmienia¢ przedtuzenia kurka w jakikolwiek sposéb.

® Uzywaj przedtuzenia kurka tylko do jego zamierzonego celu: wspomagania napiecia kurkéw w karabinach z
zewnetrzna kurkowa.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas napiecia kurka, aby zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu broni.

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi konkretnego modelu broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym stanie do obstugi.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy dostarczony z przedtuzeniem kurka.

2. Instalacja

® Natoz przedtuzenie kurka na zaczep kurka broni.

® Prawidtowo wyréwnaj przedtuzenie, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

® Uzyj srub imbusowych, aby zamocowac przedtuzenie kurka na miejscu. Dokre¢ Sruby mocno, ale nie
przesadzaj z dokrecaniem.

3. Uzytkowanie
® Aby uzy¢ przedtuzenia kurka, chwy¢ je pewnie i zastosuj staty nacisk, aby napia¢ kurek.
® Zawsze utrzymuj kontrole nad bronig podczas uzywania przedtuzenia kurka.
® Po uzyciu upewnij sie, ze kurek znajduje sie w bezpiecznej pozycji.

4. Konserwacja

® Regularnie sprawdzaj przedtuzenie kurka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
® (Czys¢ przedituzenie kurka w razie potrzeby, aby utrzymac jego funkcjonalnosé.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj przedtuzenie kurka zgodnie z lokalnymi regulacjami.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec przypadkowym obrazeniom.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczagcych HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450
HAMMER EXTENSION, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta. Upewnij sie, ze masz szczegoly
dotyczace produktu gotowe do komunikaciji.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.



Turvaohjeet HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES
2450 HAMMER EXTENSION tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu parantamaan ulkohammastettujen kivaarien kayttémukavuutta, joissa on matalat kiikarin kiinnitykset.
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ett ase on tyhjennetty ennen vasaralaajennuksen asentamista tai kayttamista.
Kéayta vasaralaajennusta vain yhteensopivissa aseissa, kuten tuotetiedoissa on maaéritelty.
Tarkista vasaralaajennus ennen jokaista kayttokertaa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida vasaralaajennus lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd vasaralaajennus on kiinnitetty tukevasti paikalleen kayttamalla mukana toimitettuja
Allenruuveja.

Ala yrita muokata tai muuttaa vasaralaajennusta millaan tavoin.

Kéayta vasaralaajennusta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: ulkohammastettujen kivaarien virittdmiseen.
Valta liiallista voimaa vasaran virittdmisessé, jotta et aiheuta vahinkoa aseelle tai itsellesi.

Noudata aina valmistajan ohjeita oman aseesi mallille.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa kasittelya varten.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien mukana toimitettu Allenavain.
2. Asennus
® Liitd vasaralaajennus aseen vasaraspurille.
® Kohdista laajennus oikein varmistaaksesi, etta se istuu tukevasti.
® Kayta Allenruuveja vasaralaajennuksen kiinnittmiseen paikalleen. Kirista ruuvit kunnolla, mutta ala
ylikirista.
3. Kaytto
® Kayta vasaralaajennusta pitamalla siité tukevasti kiinni ja kohdistamalla tasainen paine vasaran
virittmiseen.
Pida aina hallinta aseesta kayttdessasi vasaralaajennusta.
Kéayton jalkeen varmista, etté vasara on turvallisessa asennossa.
4. Huolto
® Tarkista séanndllisesti vasaralaajennus mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Puhdista vasaralaajennus tarvittaessa sen toiminnallisuuden yllapitdmiseksi.
Havitsoohjeet

Havita vasaralaajennus paikallisten sddddsten mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, ettéa se havitetaan turvallisesti, jotta vahinkojen riski

minimoidaan.

Lisatietojen Yhteydenpito



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION
tuotteesta, ota yhteytta valmistajan tukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina mahdollista

viestintaa varten.

Kiitos, etté kiinnitit huomiota naihin turvaohjeisiin. Omasi ja muiden turvallisuus seka tyytyvaisyys ovat meille
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for HAMMER
EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER
EXTENSION

Introduktion

Tack for att du valt HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION. Denna produkt ar
utformad for att forbattra anvandbarheten av externa hammargevar utrustade med laga montageskap. For att
sékerstalla din sakerhet och sékerheten for andra, vanligen I&s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan installation eller anvandning av hammartappen.
Anvand hammartappen endast pd kompatibla vapen enligt produktens specifikationer.
Inspektera hammartappen for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Hall hammartappen utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att hammartappen sitter sakert p& plats genom att klamma fast den ordentligt med de medfoljande
insexskruvarna.

Forsok inte att modifiera eller andra hammartappen pa& nagot satt.

Anvand hammartappen endast for sitt avsedda syfte: att assistera vid cockning av externa hammargevar.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du cockar hammaren for att forhindra skador eller skador pa vapnet.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert skick for hantering.
® Samla de nédvandiga verktygen, inklusive den medféljande insexnyckeln.

2. Installation
® Satt hammartappen 6ver hammartappen pa vapnet.
® Justera tappen korrekt for att séakerstalla att den passar ordentligt.
* Anvand insexskruvarna for att klamma fast hammartappen pa plats. Dra at skruvarna ordentligt, men
Overdriv inte.
3. Anvéandning
® For att anvdnda hammartappen, greppa den ordentligt och applicera jamnt tryck for att cocka
hammaren.
® Hall alltid kontroll 6ver vapnet medan du anvander hammartappen.
® Efter anvandning, se till att hammaren ar i en séker position.

4. Underhall

* |nspektera regelbundet hammartappen for tecken pa slitage eller skada.
® Rengor hammartappen vid behov for att uppréatthalla dess funktionalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera hammartappen i enlighet med lokala férordningar.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER
EXTENSION, vénligen hanvisa till tillverkarens supportresurser. Se till att du har produktens detaljer redo for

eventuell kommunikation.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse &r vara prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro HAMMER EXTENSIONS
UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil pouzitelnost pusek s externim kladivkem vybavenych nizkymi montazemi optik. Aby byla
zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich, peclivé si prosim prectéte tuto priruCku pfed pouzitim produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci nebo pouzitim kladivkového prodlouzeni.
* Pouzivejte kladivkové prodlouzeni pouze na kompatibilnich stfelnych zbranich, jak je uvedeno ve

specifikacich produktu.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kladivkové prodlouzeni na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
® Drzte kladivkové prodlouzeni mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Grfaddm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Zajistéte bezpecné uchyceni spravnym upnutim kladivkového prodlouzeni pomoci dodanych Sroubl s
imbusovou hlavou.

* Nepokousejte se kladivkové prodlouzeni jakkoli upravit nebo ménit.
® Pouzivejte kladivkové prodlouzeni pouze k jeho zamyslenému Gcelu: k usnadnéni natazeni pusek s externim

kladivkem.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi natahovani kladivka, abyste predesli zranéni nebo poskozeni stfelné
zbrané.

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vas konkrétni model stfelné zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava

* Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a v bezpe¢ném stavu pro manipulaci.
® Shromazdéte potfebné nastroje, véetné imbusového klice dodaného s kladivkovym prodlouzenim.

Instalace

® Nasunte kladivkové prodlouzeni na kladivkovy hfeb stfelné zbrané.

® Spravné zarovnejte prodlouzeni, aby se zajistilo bezpe¢né uchyceni.

® Pouzijte imbusové Srouby k upevnéni kladivkového prodlouZeni na misté. Srouby utahnéte bezpe&né,
ale nepfetahuijte je.

Pouziti

® Pfi pouzivani kladivkového prodlouZeni jej pevné uchopte a aplikujte staly tlak na nataZeni kladivka.
® VZzdy udrzujte kontrolu nad stfelnou zbrani pfi pouzivani kladivkového prodlouzeni.
® Po pouziti zajistéte, aby bylo kladivko v bezpecné poloze.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte kladivkové prodlouzeni na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte kladivkové prodlouzeni podle potfeby, abyste udrZeli jeho funkénost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte kladivkové prodlouzeni v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je produkt poSkozen tak, Ze jej nelze opravit, zajistéte jeho bezpe€nou likvidaci, abyste pfedesli

nahodnému zranéni.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HAMMER EXTENSIONS UNCLE MIKES 2450 HAMMER EXTENSION se
prosim obratte na zdroje podpory vyrobce. Ujistéte se, Ze méte prfipraveny podrobnosti o produktu pro jakoukoli
komunikaci.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
prioritami.



